
SINCLAIR BULLET SEATING DEPTH TOOL - SINCLAIR
INTERNATIONAL BULLET SEATING DEPTH GUIDE, AR-15

The Sinclair Bullet Seating Depth Tool has been used for decades by
handloaders seeking the most accuracy out of their rifles. Our newest model is
made from one fourth inch ground and polished stainless steel with one end
turned down for use with 17 and 20 caliber rifles and the other end used for
22 caliber and up. This tool helps you determine the length of a loaded round
touching the rifling. The Sinclair Seating Depth Tool will work with most bolt
action, single shot and AR type rifles. The tool includes a Delrin action guide
suitable for most bolt-action rifles (0.690” Diameter fits Remingtons, Savages,
Winchesters, and many Rugers). For the most accurate measurement, the
Sinclair Bullet Seating Depth Tool uses your fireformed brass and bullets so
you can expect an exact measurement, every time. Also available are guides
use in AR-15's, AR-10's, and Tubb's 2000's. The guide is a little different than
our standard bolt-action guides. This guide inserts into the back of the upper
receiver (with the bolt removed). The tool is then used as normal. For best
results couple this tool with our Bullet Comparators and a good set of calipers
to get repeatable and precise Base-To-Ogive measurements.

Attributes

Name: SINCLAIR INTERNATIONAL BULLET SEATING DEPTH GUIDE, AR-15
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL
Product no.: 749008968
Mfr. No.:
Action Fit: AR-15
Diameter (in): -
Delivery weight: 0.023kg

Item details

Made in USA



Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sicherheitsanleitung für das Sinclair Bullet Seating Depth Tool
English: Safety Instruction Guide for the Sinclair Bullet Seating Depth Tool
Español: Guía de Instrucciones de Seguridad para la Herramienta de Profundidad de Asiento de Balas
Sinclair
Français: Guide de Sécurité pour l'Outil de Profondeur de Siège de Balle Sinclair
Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per lo Strumento di Misurazione della Profondità di Caricamento
delle Palle Sinclair
Norsk: Sikkerhetsinstruksjonsguide for Sinclair Bullet Seating Depth Tool
Polski: Instrukcja Bezpieczeństwa dla Narzędzia do Pomiaru Głębokości Osadzenia Pocisku Sinclair
Suomi: Turvaohjeet Sinclair Luodin Asetussyvyyden Työkalulle
Svenska: Säkerhetsinstruktioner för Sinclair Bullet Seating Depth Tool
Český: Bezpečnostní pokyny pro použití Nástroje pro měření hloubky osazení projektilu Sinclair



Sicherheitsanleitung für das Sinclair Bullet
Seating Depth Tool
Einführung
Danke, dass du dich für das Sinclair Bullet Seating Depth Tool entschieden hast. Dieses Werkzeug wurde
entwickelt, um Handladern zu helfen, die höchste Genauigkeit aus ihren Gewehren herauszuholen. Es ist
wichtig, dieses Werkzeug sicher und effektiv zu verwenden. Diese Anleitung bietet wesentliche
Sicherheitsanweisungen, Nutzungshinweise und Kontaktinformationen für weitere Unterstützung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Lies die Anweisungen immer sorgfältig durch und verstehe sie, bevor du das Werkzeug verwendest.
Stelle sicher, dass das Werkzeug in einer sicheren Umgebung ohne Ablenkungen verwendet wird.
Halte das Werkzeug außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Augenschutz, beim Verwenden des Werkzeugs.
Überprüfe das Werkzeug regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung, bevor du es
verwendest.
Wenn du Mängel oder Probleme mit dem Werkzeug bemerkst, verwende es nicht und suche Hilfe.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt, bevor du das Werkzeug
verwendest.
Verwende das Werkzeug nicht, wenn du dir über dessen Bedienung unsicher bist oder wenn du nicht mit
der Bestimmung der Geschosssetztiefe vertraut bist.
Verwende das Werkzeug immer mit der richtigen Kalibergröße von Geschossen und Messing, wie in der
Produktbeschreibung angegeben.
Vermeide es, übermäßige Kraft beim Messen oder Einstellen der Geschosssetztiefe anzuwenden.
Modifiziere das Werkzeug niemals oder verwende es nicht für andere Zwecke als vorgesehen.
Sei vorsichtig mit scharfen Kanten am Werkzeug; gehe vorsichtig damit um, um Verletzungen zu
vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:1.

Stelle sicher, dass du die passenden Kalibergeschosse und feuergeformtes Messing hast.
Sammle die notwendigen Werkzeuge, einschließlich Messschieber und Bullet Comparators für
präzise Messungen.

Verwendung des Werkzeugs:2.

Für Repetiergewehre und Einzellader:
Setze den DelrinAktionsführer in die Kammer des Gewehrs ein.
Stelle sicher, dass das Werkzeug sicher positioniert ist.
Verwende das Werkzeug, um die Geschosssetztiefe zu messen, indem du das Geschoss so
einstellst, dass es die Züge berührt.

Für ARTyp Gewehre:
Entferne den Verschluss aus dem oberen Empfänger.
Setze das Werkzeug in den hinteren Teil des oberen Empfängers ein.
Fahre fort, die Messung wie bei einem Repetiergewehr durchzuführen.



Messen von BaseToOgive:3.

Für beste Ergebnisse verwende die Sinclair Bullet Comparators und Messschieber, um
wiederholbare und präzise Messungen vorzunehmen.

Nach der Verwendung:4.

Reinige das Werkzeug nach der Verwendung und bewahre es an einem sicheren, trockenen Ort
auf.
Überprüfe das Werkzeug regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.

Entsorgungsanweisungen
Wenn das Werkzeug das Ende seiner Lebensdauer erreicht hat, entsorge es verantwortungsbewusst.
Halte dich an die lokalen Vorschriften zur Entsorgung von Metallprodukten.
Entsorge das Werkzeug nicht im allgemeinen Müll; ziehe Recyclingoptionen in Betracht, wo verfügbar.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Anliegen bezüglich des Sinclair Bullet Seating Depth Tools wende dich bitte an die
Kundenservicestelle des Herstellers. Sie können Unterstützung und Anleitung zu Produktsicherheit, Verwendung
und Wartung bieten.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit dem
Sinclair Bullet Seating Depth Tool gewährleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und ziehe Fachleute zurate,
wenn du Zweifel oder Fragen hast.



Safety Instruction Guide for the Sinclair Bullet
Seating Depth Tool
Introduction
Thank you for choosing the Sinclair Bullet Seating Depth Tool. This tool is designed to help handloaders achieve
the highest accuracy in their rifles. It is important to use this tool safely and effectively. This guide provides
essential safety instructions, usage guidelines, and contact information for further support.

General Safety Guidelines
Always read and understand the instructions before using the tool.
Ensure that the tool is used in a safe environment, free from distractions.
Keep the tool out of reach of children and vulnerable individuals.
Always wear appropriate safety gear, such as eye protection, when using the tool.
Regularly inspect the tool for any signs of wear or damage before use.
If you notice any defects or issues with the tool, do not use it and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before using the tool.
Do not use the tool if you are unsure about its operation or if you are not familiar with bullet seating
depth.
Always use the tool with the correct caliber of bullets and brass as specified in the product description.
Avoid using excessive force when measuring or adjusting bullet seating depth.
Never modify the tool or use it for purposes other than intended.
Be cautious of sharp edges on the tool; handle it with care to prevent injury.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure that you have the appropriate caliber bullets and fireformed brass.
Gather necessary tools, including calipers and bullet comparators for precise measurements.

Using the Tool:2.

For boltaction and singleshot rifles:
Insert the Delrin action guide into the chamber of the rifle.
Ensure that the tool is securely positioned.
Use the tool to measure the bullet seating depth by adjusting the bullet until it touches the
rifling.

For ARtype rifles:
Remove the bolt from the upper receiver.
Insert the tool into the back of the upper receiver.
Proceed to measure as you would with a boltaction rifle.

Measuring BaseToOgive:3.

For best results, use the Sinclair Bullet Comparators and calipers to take repeatable and precise
measurements.

PostUse:4.



After using the tool, clean it and store it in a safe, dry place.
Regularly check the tool for any signs of wear or damage.

Disposal Instructions
When the tool reaches the end of its life cycle, dispose of it responsibly.
Follow local regulations for the disposal of metal products.
Do not dispose of the tool in general waste; consider recycling options where available.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Sinclair Bullet Seating Depth Tool, please reach out to the
manufacturer's customer service department. They can provide assistance and guidance on product safety,
usage, and maintenance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the Sinclair Bullet
Seating Depth Tool. Always prioritize safety and consult professionals if you have any doubts or questions.



Guía de Instrucciones de Seguridad para la
Herramienta de Profundidad de Asiento de Balas
Sinclair
Introducción
Gracias por elegir la Herramienta de Profundidad de Asiento de Balas Sinclair. Esta herramienta está diseñada
para ayudar a los recargadores a lograr la máxima precisión en sus rifles. Es importante utilizar esta
herramienta de manera segura y efectiva. Esta guía proporciona instrucciones de seguridad esenciales, pautas
de uso y información de contacto para obtener más apoyo.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre lee y comprende las instrucciones antes de usar la herramienta.
Asegúrate de que la herramienta se utilice en un entorno seguro, libre de distracciones.
Mantén la herramienta fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Siempre usa el equipo de seguridad adecuado, como protección ocular, al usar la herramienta.
Inspecciona regularmente la herramienta para detectar signos de desgaste o daño antes de usarla.
Si notas algún defecto o problema con la herramienta, no la uses y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una dirección segura antes de usar
la herramienta.
No uses la herramienta si no estás seguro de su funcionamiento o si no estás familiarizado con la
profundidad de asiento de balas.
Siempre utiliza la herramienta con el calibre correcto de balas y latas según se especifica en la
descripción del producto.
Evita usar fuerza excesiva al medir o ajustar la profundidad de asiento de las balas.
Nunca modifiques la herramienta ni la uses para fines distintos a los previstos.
Ten cuidado con los bordes afilados de la herramienta; manéjala con cuidado para evitar lesiones.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de tener las balas y el latón formados por fuego del calibre apropiado.
Reúne las herramientas necesarias, incluidos calibradores y comparadores de balas para
mediciones precisas.

Usando la Herramienta:2.

Para rifles de cerrojo y de un solo disparo:
Inserta la guía de acción de Delrin en la cámara del rifle.
Asegúrate de que la herramienta esté posicionada de forma segura.
Usa la herramienta para medir la profundidad de asiento de la bala ajustando la bala hasta
que toque el estriado.

Para rifles tipo AR:
Retira el cerrojo del receptor superior.
Inserta la herramienta en la parte trasera del receptor superior.
Procede a medir como lo harías con un rifle de cerrojo.



Medición BaseToOgive:3.

Para obtener los mejores resultados, utiliza los Comparadores de Balas Sinclair y calibradores para
realizar mediciones repetibles y precisas.

PostUso:4.

Después de usar la herramienta, límpiala y guárdala en un lugar seguro y seco.
Revisa regularmente la herramienta para detectar signos de desgaste o daño.

Instrucciones de Desecho
Cuando la herramienta llegue al final de su ciclo de vida, deséchala de manera responsable.
Sigue las regulaciones locales para la eliminación de productos metálicos.
No deseches la herramienta en la basura general; considera opciones de reciclaje donde estén
disponibles.

Información de Contacto para Más Soporte
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la Herramienta de Profundidad de Asiento de Balas Sinclair,
por favor comunícate con el departamento de servicio al cliente del fabricante. Ellos pueden proporcionar
asistencia y orientación sobre la seguridad del producto, uso y mantenimiento.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con la
Herramienta de Profundidad de Asiento de Balas Sinclair. Siempre prioriza la seguridad y consulta a
profesionales si tienes alguna duda o pregunta.



Guide de Sécurité pour l'Outil de Profondeur de
Siège de Balle Sinclair
Introduction
Merci d'avoir choisi l'outil de profondeur de siège de balle Sinclair. Cet outil est conçu pour aider les rechargeurs
à atteindre la plus haute précision dans leurs carabines. Il est important d'utiliser cet outil de manière sûre et
efficace. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles, des directives d'utilisation et des
informations de contact pour un soutien supplémentaire.

Directives de Sécurité Générales
Lis toujours et comprends les instructions avant d'utiliser l'outil.
Assuretoi que l'outil est utilisé dans un environnement sûr, sans distractions.
Garde l'outil hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Porte toujours un équipement de sécurité approprié, comme des lunettes de protection, lors de
l'utilisation de l'outil.
Inspecte régulièrement l'outil pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Si tu remarques des défauts ou des problèmes avec l'outil, ne l'utilise pas et demande de l'aide.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assuretoi que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre avant d'utiliser l'outil.
Ne pas utiliser l'outil si tu n'es pas sûr de son fonctionnement ou si tu n'es pas familier avec la profondeur
de siège des balles.
Utilise toujours l'outil avec le bon calibre de balles et de douilles comme spécifié dans la description du
produit.
Évite d'utiliser une force excessive lors de la mesure ou de l'ajustement de la profondeur de siège des
balles.
Ne modifie jamais l'outil et ne l'utilise pas à d'autres fins que celles prévues.
Fais attention aux bords tranchants de l'outil ; manipulele avec soin pour éviter les blessures.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Assuretoi d'avoir les balles et les douilles formées appropriées.
Rassemble les outils nécessaires, y compris des calibres et des comparateurs de balles pour des
mesures précises.

Utilisation de l'Outil :2.

Pour les carabines à verrou et à un coup :

Insère le guide d'action en Delrin dans la chambre de la carabine.
Assuretoi que l'outil est positionné en toute sécurité.
Utilise l'outil pour mesurer la profondeur de siège de la balle en ajustant la balle jusqu'à ce
qu'elle touche les rayures.

Pour les carabines de type AR :

Retire la culasse du récepteur supérieur.



Insère l'outil à l'arrière du récepteur supérieur.
Procède à la mesure comme tu le ferais avec une carabine à verrou.

Mesurer de la Base à l'Ogive :3.

Pour de meilleurs résultats, utilise les comparateurs de balles Sinclair et des calibres pour prendre
des mesures répétables et précises.

Après Utilisation :4.

Après avoir utilisé l'outil, nettoiele et rangele dans un endroit sûr et sec.
Vérifie régulièrement l'outil pour tout signe d'usure ou de dommage.

Instructions de Mise au Rebut
Lorsque l'outil arrive à la fin de son cycle de vie, éliminele de manière responsable.
Suis les réglementations locales pour l'élimination des produits métalliques.
Ne jette pas l'outil dans les déchets généraux ; envisage des options de recyclage lorsque cela est
possible.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant l'outil de profondeur de siège de balle Sinclair, n'hésite pas à
contacter le service client du fabricant. Ils peuvent fournir une assistance et des conseils sur la sécurité des
produits, l'utilisation et l'entretien.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sûre et efficace avec l'outil de
profondeur de siège de balle Sinclair. Privilégie toujours la sécurité et consulte des professionnels si tu as des
doutes ou des questions.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per lo
Strumento di Misurazione della Profondità di
Caricamento delle Palle Sinclair
Introduzione
Grazie per aver scelto lo Strumento di Misurazione della Profondità di Caricamento delle Palle Sinclair. Questo
strumento è progettato per aiutare i ricaricatori a ottenere la massima precisione nei propri fucili. È importante
utilizzare questo strumento in modo sicuro ed efficace. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali,
linee guida per l'uso e informazioni di contatto per ulteriore supporto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Leggi e comprendi sempre le istruzioni prima di utilizzare lo strumento.
Assicurati che lo strumento venga utilizzato in un ambiente sicuro, privo di distrazioni.
Tieni lo strumento fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Indossa sempre dispositivi di protezione adeguati, come occhiali protettivi, quando utilizzi lo strumento.
Ispeziona regolarmente lo strumento per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Se noti difetti o problemi con lo strumento, non utilizzarlo e cerca assistenza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura prima di utilizzare lo
strumento.
Non utilizzare lo strumento se non sei sicuro del suo funzionamento o se non sei esperto nella profondità
di caricamento delle palle.
Utilizza sempre lo strumento con il calibro corretto di proiettili e bossoli come specificato nella descrizione
del prodotto.
Evita di applicare eccessiva forza durante la misurazione o la regolazione della profondità di caricamento
delle palle.
Non modificare lo strumento o utilizzarlo per scopi diversi da quelli previsti.
Fai attenzione ai bordi taglienti dello strumento; maneggialo con cura per prevenire infortuni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati di avere i proiettili e i bossoli formati a fuoco del calibro appropriato.
Raccogli gli strumenti necessari, inclusi calibri e comparatori di proiettili per misurazioni precise.

Utilizzo dello Strumento:2.

Per fucili a otturatore e a colpo singolo:

Inserisci la guida d'azione in Delrin nella camera del fucile.
Assicurati che lo strumento sia posizionato in modo sicuro.
Utilizza lo strumento per misurare la profondità di caricamento della palla regolando il
proiettile fino a toccare le righe della canna.

Per fucili tipo AR:



Rimuovi l'otturatore dal ricevitore superiore.
Inserisci lo strumento nella parte posteriore del ricevitore superiore.
Procedi a misurare come faresti con un fucile a otturatore.

Misurazione BaseToOgive:3.

Per ottenere i migliori risultati, utilizza i comparatori di proiettili Sinclair e i calibri per effettuare
misurazioni ripetibili e precise.

PostUso:4.

Dopo aver utilizzato lo strumento, puliscilo e riponilo in un luogo sicuro e asciutto.
Controlla regolarmente lo strumento per eventuali segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando lo strumento raggiunge la fine del suo ciclo di vita, smaltiscilo in modo responsabile.
Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti metallici.
Non smaltire lo strumento nei rifiuti generali; considera opzioni di riciclaggio quando disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante lo Strumento di Misurazione della Profondità di
Caricamento delle Palle Sinclair, ti invitiamo a contattare il servizio clienti del produttore. Possono fornire
assistenza e orientamento sulla sicurezza del prodotto, sull'uso e sulla manutenzione.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con lo Strumento di
Misurazione della Profondità di Caricamento delle Palle Sinclair. Dai sempre priorità alla sicurezza e consulta
professionisti se hai dubbi o domande.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for Sinclair Bullet
Seating Depth Tool
Introduksjon
Takk for at du valgte Sinclair Bullet Seating Depth Tool. Dette verktøyet er designet for å hjelpe håndladere med
å oppnå den høyeste nøyaktigheten i sine rifler. Det er viktig å bruke dette verktøyet på en trygg og effektiv
måte. Denne guiden gir essensielle sikkerhetsinstruksjoner, bruksretningslinjer og kontaktinformasjon for videre
støtte.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Les alltid og forstå instruksjonene før du bruker verktøyet.
Sørg for at verktøyet brukes i et trygt miljø, fritt for distraksjoner.
Hold verktøyet utilgjengelig for barn og sårbare personer.
Bruk alltid passende verneutstyr, som øyevern, når du bruker verktøyet.
Inspiser regelmessig verktøyet for tegn på slitasje eller skade før bruk.
Hvis du oppdager noen feil eller problemer med verktøyet, ikke bruk det og søk hjelp.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Sørg for at våpenet er avfyrt og peker i en trygg retning før du bruker verktøyet.
Ikke bruk verktøyet hvis du er usikker på dets drift eller hvis du ikke er kjent med bullet seating depth.
Bruk alltid verktøyet med riktig kaliber av kuler og messing som spesifisert i produktbeskrivelsen.
Unngå å bruke overdreven kraft når du måler eller justerer bullet seating depth.
Modifiser aldri verktøyet eller bruk det til andre formål enn det som er tiltenkt.
Vær forsiktig med skarpe kanter på verktøyet; håndter det med forsiktighet for å unngå skader.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at du har passende kaliber kuler og brannformet messing.
Samle nødvendige verktøy, inkludert calipere og bullet comparators for presise målinger.

Bruke verktøyet:2.

For boltaction og enkeltskuddsrifler:
Sett Delrin aksjonsguiden inn i kammeret på riflen.
Sørg for at verktøyet er sikkert plassert.
Bruk verktøyet for å måle bullet seating depth ved å justere kulen til den berører riflingen.

For ARtype rifler:
Fjern bolten fra den øvre mottakeren.
Sett verktøyet inn i baksiden av den øvre mottakeren.
Fortsett å måle som du ville gjort med en boltaction rifle.

Måling av BaseToOgive:3.

For best resultat, bruk Sinclair Bullet Comparators og calipere for å ta gjentakbare og presise
målinger.

Etter bruk:4.



Etter å ha brukt verktøyet, rengjør det og oppbevar det på et trygt, tørt sted.
Sjekk regelmessig verktøyet for tegn på slitasje eller skade.

Avfallsinstruksjoner
Når verktøyet når slutten av sin livssyklus, disponer det ansvarlig.
Følg lokale forskrifter for avhending av metallprodukter.
Ikke kast verktøyet i vanlig avfall; vurder resirkuleringsalternativer der det er tilgjengelig.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle spørsmål eller bekymringer angående Sinclair Bullet Seating Depth Tool, vennligst ta kontakt
med produsentens kundeserviceavdeling. De kan gi hjelp og veiledning om produktsikkerhet, bruk og
vedlikehold.

Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med Sinclair Bullet
Seating Depth Tool. Prioriter alltid sikkerhet og konsulter fagpersoner hvis du har noen tvil eller spørsmål.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Narzędzia do
Pomiaru Głębokości Osadzenia Pocisku Sinclair
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Narzędzia do Pomiaru Głębokości Osadzenia Pocisku Sinclair. To narzędzie zostało
zaprojektowane, aby pomóc ręcznym ładowaczom osiągnąć najwyższą precyzję w swoich karabinach. Ważne
jest, aby używać tego narzędzia w sposób bezpieczny i skuteczny. Niniejsza instrukcja zawiera istotne zasady
bezpieczeństwa, wytyczne dotyczące użytkowania oraz informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego
wsparcia.

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa
Zawsze przeczytaj i zrozum instrukcje przed użyciem narzędzia.
Upewnij się, że narzędzie jest używane w bezpiecznym środowisku, wolnym od rozproszeń.
Przechowuj narzędzie z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Zawsze nos odpowiedni sprzęt ochronny, taki jak okulary ochronne, podczas używania narzędzia.
Regularnie sprawdzaj narzędzie pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia przed użyciem.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek wady lub problemy z narzędziem, nie używaj go i skonsultuj się z kimś.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku przed użyciem narzędzia.
Nie używaj narzędzia, jeśli nie jesteś pewny jego działania lub jeśli nie znasz się na głębokości osadzenia
pocisku.
Zawsze używaj narzędzia z odpowiednim kalibrem pocisków i łusek, zgodnie z opisem produktu.
Unikaj stosowania nadmiernej siły podczas pomiaru lub regulacji głębokości osadzenia pocisku.
Nigdy nie modyfikuj narzędzia ani nie używaj go do celów innych niż zamierzony.
Bądź ostrożny z ostrymi krawędziami narzędzia; obchodź się z nim ostrożnie, aby uniknąć obrażeń.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:1.

Upewnij się, że masz odpowiednie kalibry pocisków i formowane łuski.
Zgromadź niezbędne narzędzia, w tym suwmiarki i porównywacze pocisków do precyzyjnych
pomiarów.

Używanie Narzędzia:2.

Dla karabinów z zamkiem i jednostrzałowych:
Włóż prowadnicę akcji Delrin do komory karabinu.
Upewnij się, że narzędzie jest pewnie umiejscowione.
Użyj narzędzia do pomiaru głębokości osadzenia pocisku, regulując pocisk, aż dotknie
gwintu lufy.

Dla karabinów typu AR:
Usuń zamek z górnej części receivera.
Włóż narzędzie do tyłu górnej części receivera.
Kontynuuj pomiar tak, jak w przypadku karabinu z zamkiem.

Pomiar BaseToOgive:3.

Dla najlepszych wyników użyj porównywaczy pocisków Sinclair i suwmiarki, aby dokonać



powtarzalnych i precyzyjnych pomiarów.

Po Użyciu:4.

Po użyciu narzędzia, oczyść je i przechowuj w bezpiecznym, suchym miejscu.
Regularnie sprawdzaj narzędzie pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Gdy narzędzie osiągnie koniec swojego cyklu życia, utylizuj je odpowiedzialnie.
Postępuj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi utylizacji produktów metalowych.
Nie wyrzucaj narzędzia do ogólnych odpadów; rozważ opcje recyklingu, gdzie to możliwe.

Informacje Kontaktowe w Celu Uzyskania Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących Narzędzia do Pomiaru Głębokości Osadzenia
Pocisku Sinclair, skontaktuj się z działem obsługi klienta producenta. Mogą oni zapewnić pomoc i wskazówki
dotyczące bezpieczeństwa produktu, użytkowania i konserwacji.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie z
Narzędziem do Pomiaru Głębokości Osadzenia Pocisku Sinclair. Zawsze stawiaj bezpieczeństwo na pierwszym
miejscu i konsultuj się z profesjonalistami, jeśli masz jakiekolwiek wątpliwości lub pytania.



Turvaohjeet Sinclair Luodin Asetussyvyyden
Työkalulle
Johdanto
Kiitos, että valitsit Sinclair Luodin Asetussyvyyden Työkalun. Tämä työkalu on suunniteltu auttamaan
käsityöläisiä saavuttamaan korkein tarkkuus kivääreissään. On tärkeää käyttää tätä työkalua turvallisesti ja
tehokkaasti. Tämä opas tarjoaa olennaiset turvaohjeet, käyttöohjeet ja lisätietoja.

Yleiset Turvaohjeet
Lue ja ymmärrä ohjeet ennen työkalun käyttöä.
Varmista, että työkalua käytetään turvallisessa ympäristössä, jossa ei ole häiriötekijöitä.
Pidä työkalu lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Käytä aina asianmukaista suojavarustusta, kuten silmäsuojaa, työkalua käyttäessäsi.
Tarkista säännöllisesti työkalu mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Jos huomaat työkalussa vikoja tai ongelmia, älä käytä sitä ja hae apua.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan ennen työkalun käyttöä.
Älä käytä työkalua, jos et ole varma sen toiminnasta tai jos et tunne luodin asetussyvyyttä.
Käytä työkalua vain oikean kaliiperin luotien ja messinkien kanssa, kuten tuotekuvauksessa on
määritelty.
Vältä liiallista voimaa mitatessasi tai säädettäessäsi luodin asetussyvyyttä.
Älä muokkaa työkalua tai käytä sitä muuhun kuin siihen tarkoitetuun tarkoitukseen.
Ole varovainen työkalun terävien reunojen kanssa; käsittele sitä huolellisesti vammojen estämiseksi.

Ohjeet Asennukseen ja Käyttöön

Valmistelu:1.

Varmista, että sinulla on oikean kaliiperin luoteja ja muotoiltuja messinkejä.
Kerää tarvittavat työkalut, mukaan lukien kalibrit ja luodin vertailijat tarkkoja mittauksia varten.

Työkalun Käyttö:2.

Boltaction ja yksittäislaukauskiväärit:

Aseta Delrintoimintoputki kiväärin patruunapesään.
Varmista, että työkalu on turvallisesti paikallaan.
Käytä työkalua mitataksesi luodin asetussyvyyttä säätämällä luotia, kunnes se koskettaa
riflingia.

ARtyyppiset kiväärit:

Poista lukko ylävastaanottimesta.
Aseta työkalu ylävastaanottimen taakse.
Jatka mittaamista kuten boltactionkiväärillä.

BaseToOgivemittauksen Mittaaminen:3.

Parhaiden tulosten saavuttamiseksi käytä Sinclairin Luodin Vertailijoita ja kalibroita ottaaksesi



toistettavia ja tarkkoja mittauksia.

Käytön Jälkeen:4.

Käytön jälkeen puhdista työkalu ja säilytä se turvallisessa, kuivassa paikassa.
Tarkista säännöllisesti työkalu mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta.

Hävittämisohjeet
Kun työkalu saavuttaa elinkaarensa loppupisteen, hävitä se vastuullisesti.
Noudata paikallisia sääntöjä metallituotteiden hävittämiseksi.
Älä hävitä työkalua yleiseen jätteeseen; harkitse kierrätysmahdollisuuksia, jos niitä on saatavilla.

Lisätietoja
Jos sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita liittyen Sinclair Luodin Asetussyvyyden Työkaluun, ota yhteyttä
valmistajan asiakaspalveluosastoon. He voivat tarjota apua ja ohjeita tuotteen turvallisuudesta, käytöstä ja
huollosta.

Noudattamalla näitä turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen Sinclair Luodin
Asetussyvyyden Työkalun kanssa. Aina priorisoi turvallisuus ja kysy ammattilaisilta, jos sinulla on epäilyksiä tai
kysymyksiä.



Säkerhetsinstruktioner för Sinclair Bullet Seating
Depth Tool
Introduktion
Tack för att du valt Sinclair Bullet Seating Depth Tool. Detta verktyg är utformat för att hjälpa handladdare att
uppnå högsta noggrannhet i sina gevär. Det är viktigt att använda detta verktyg på ett säkert och effektivt sätt.
Denna guide innehåller viktiga säkerhetsinstruktioner, användningsriktlinjer och kontaktinformation för vidare
support.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Läs alltid och förstå instruktionerna innan du använder verktyget.
Se till att verktyget används i en säker miljö, fri från distraktioner.
Håll verktyget utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Använd alltid lämplig skyddsutrustning, såsom ögonskydd, när du använder verktyget.
Inspektera regelbundet verktyget för tecken på slitage eller skador innan användning.
Om du märker några defekter eller problem med verktyget, använd det inte och sök hjälp.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att eldvapnet är oladdat och pekar i en säker riktning innan du använder verktyget.
Använd inte verktyget om du är osäker på dess funktion eller om du inte är bekant med bullet seating
depth.
Använd alltid verktyget med rätt kaliber av kulor och mässing som anges i produktbeskrivningen.
Undvik att använda överdriven kraft när du mäter eller justerar bullet seating depth.
Modifiera aldrig verktyget eller använd det för andra ändamål än avsett.
Var försiktig med vassa kanter på verktyget; hantera det varsamt för att förhindra skador.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Se till att du har rätt kaliber av kulor och formad mässing.
Samla nödvändiga verktyg, inklusive skjutmått och bullet comparators för precisa mätningar.

Använda verktyget:2.

För boltaction och enkelpatron gevär:
Sätt in Delrin åtgärdsguiden i kammaren på geväret.
Se till att verktyget är säkert placerat.
Använd verktyget för att mäta bullet seating depth genom att justera kulan tills den rör vid
landsen.

För ARtyp gevär:
Ta bort slutstycket från den övre mottagaren.
Sätt in verktyget i baksidan av den övre mottagaren.
Fortsätt att mäta som du skulle med ett boltaction gevär.

Mäta BaseToOgive:3.

För bästa resultat, använd Sinclair Bullet Comparators och skjutmått för att ta upprepade och
precisa mätningar.



Efter användning:4.

Rengör verktyget efter användning och förvara det på en säker, torr plats.
Kontrollera regelbundet verktyget för tecken på slitage eller skador.

Avfallsanvisningar
När verktyget når slutet av sin livscykel, kassera det ansvarsfullt.
Följ lokala föreskrifter för bortskaffande av metallprodukter.
Kassera inte verktyget i allmänt avfall; överväg återvinningsalternativ där det är möjligt.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående Sinclair Bullet Seating Depth Tool, vänligen kontakta
tillverkarens kundtjänst. De kan ge hjälp och vägledning om produktens säkerhet, användning och underhåll.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse med Sinclair
Bullet Seating Depth Tool. Prioritera alltid säkerhet och rådfråga professionella om du har några tvivel eller
frågor.



Bezpečnostní pokyny pro použití Nástroje pro
měření hloubky osazení projektilu Sinclair
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Nástroj pro měření hloubky osazení projektilu Sinclair. Tento nástroj je navržen tak,
aby pomohl ručním nabíječům dosáhnout maximální přesnosti svých pušek. Je důležité tento nástroj používat
bezpečně a efektivně. Tento průvodce poskytuje zásadní bezpečnostní pokyny, pokyny k použití a informace pro
další podporu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy si přečtěte a porozumějte pokynům před použitím nástroje.
Zajistěte, aby byl nástroj používán v bezpečném prostředí, bez rozptýlení.
Udržujte nástroj mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Vždy používejte vhodné ochranné pomůcky, jako je ochrana očí, při používání nástroje.
Pravidelně kontrolujte nástroj na jakékoli známky opotřebení nebo poškození před použitím.
Pokud si všimnete jakýchkoli vad nebo problémů s nástrojem, nepoužívejte ho a vyhledejte pomoc.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Ujistěte se, že je zbraň vybitá a směřuje bezpečným směrem, než začnete používat nástroj.
Nepoužívejte nástroj, pokud si nejste jisti jeho obsluhou nebo pokud nejste obeznámeni s hloubkou
osazení projektilu.
Vždy používejte nástroj se správným kalibrem projektilů a nábojnic, jak je uvedeno v popisu produktu.
Vyvarujte se používání nadměrné síly při měření nebo nastavování hloubky osazení projektilu.
Nikdy nemodifikujte nástroj ani ho nepoužívejte k jiným účelům, než je zamýšleno.
Buďte opatrní na ostré hrany nástroje; zacházejte s ním opatrně, abyste předešli zranění.

Pokyny k instalaci a používání

Příprava:1.

Ujistěte se, že máte vhodné kalibrované projektily a fireformed nábojnice.
Shromážděte potřebné nástroje, včetně kalibrů a porovnávačů projektilů pro přesná měření.

Použití nástroje:2.

Pro pušky s opakovacím mechanismem a jednoranné pušky:

Vložte vodítko z Delrinu do komory pušky.
Ujistěte se, že je nástroj bezpečně umístěn.
Použijte nástroj k měření hloubky osazení projektilu tak, že nastavíte projektil, dokud se
nedotýká drážkování.

Pro pušky typu AR:

Odstraňte závěr z horního přijímače.
Vložte nástroj do zadní části horního přijímače.
Pokračujte v měření, jak byste to udělali s puškou s opakovacím mechanismem.

Měření základny k ogivě:3.



Pro nejlepší výsledky používejte porovnávače projektilů Sinclair a kalibry pro opakovatelná a
přesná měření.

Po použití:4.

Po použití nástroje ho vyčistěte a uložte na bezpečné, suché místo.
Pravidelně kontrolujte nástroj na jakékoli známky opotřebení nebo poškození.

Pokyny k likvidaci
Když nástroj dosáhne konce svého životního cyklu, zbavte se ho odpovědně.
Dodržujte místní předpisy pro likvidaci kovových výrobků.
Neníli možné, nezbavujte se nástroje v běžném odpadu; zvažte možnosti recyklace, pokud jsou k
dispozici.

Kontakt pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy ohledně Nástroje pro měření hloubky osazení projektilu Sinclair, obraťte
se na zákaznický servis výrobce. Mohou poskytnout pomoc a rady ohledně bezpečnosti produktu, používání a
údržby.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání Nástroje pro měření
hloubky osazení projektilu Sinclair. Vždy upřednostňujte bezpečnost a poraďte se s odborníky, pokud máte
jakékoli pochybnosti nebo otázky.
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